DR4000

DR4020-4022

Ndavod na pouzivanie a inStalaciu

DR 4000 Univerzalny regulator
Regulatory teploty a regulatory procesov.

Merana hodnota PV (Process
value)

pouziva sa na zobrazenie meranych
hodn6t, menoviek parametrov,
alarmov a funkcii

Nastavena hodnota SV (Set value)
pouZziva sa na zobrazenie
nastavenej hodnoty, hodnoty
parametra, stavu funkcie a
ostatnych stavov

POZNAMKA: Ak ,horna“ MERANA hodnota PV BLIKA tak ,spodna“ NASTAVENA HODNOTA SV je
editovalna.



Tlacidla a kontrolky

HORE (UP) )= °C LED

kratke stladenie [ Stale svieti:  nastavené su°C (dro=0)

1. Pohyb medzi polozkami menu = Nesvieti: ak vystup nieje aktivny
«@&»| . Zvysovanie hodnoty (plus) oy | °FLED .

Stlagenie aspori na 5 sekund | s Stila svietl:  nastavens su'F (dro=1)

nastavitefna funkcia par. H31 Nesvieti: ak vystup nieje aktivny

ALARM LED

DOLE (DOWN) (((@)) Stale svieti: alarm je aktivny

kratke stlaenie W71 Blika: alarm bol potvrdeny
& 1. Pohyb medzi polozkami menu Nesvieti: ak vystup nieje aktivny

2. Znizovanie hodnoty (minus)

Stladenie aspon na 5 sekund Tun. | NEPOUZTE

nastavitel'na funkcia par. H32 S.Str
SET S.Str Stale svieti: aktivna funkcia "Soft Start"
Kkratke stlagenie Nesvieti: ak vystup nieje aktivny
1. Zobrazenie alarmov (ak su aktivne) out 1
@ Z3»| 2 Otvorenie "status menu” Stale svieti: vystup 1 je aktivny
Stlacenie aspof na 5 sekund out1 | Blika: oneskorenie, ochrana alebo
1. Otvorenlg programovacieho menu zablokovany $tart
2. Potvrdenie zmeny Nesvieti: ak vystup nieje aktivny
fnc aux
m kratke stlacenie aux Stale svieti: vystup AUX je aktivny
1. Otvorenie menu fu_nkcie Nesvieti: ak vystup nieje aktivny
2. ESC krok spat’ (Exit) out 2
aux Stale svieti: vystup 2 je aktivny
m kratke stladenie out? | Blika: oneskorenie, ochrana alebo

zablokovany Start
Nesvieti: ak vystup nieje aktivny

nastavitelna funkcia par. H34

STATUS MENU

Nasledovny postup musi byt vykonany, aby sa nastavili 2 poZzadované nastavené hodnoty
v zariadeni Setl a Set2

@
o
1) Ked' sa zobrazi 2) Hodnota SEt1 sa 3) Pouzitim tlacidiel  (4) Ak je stlacené
Uvodna obrazovka, zobrazi v spodnej ¢asti [HORE a DOLE mozete (tlacidlo SET alebo FNC
stlacte a uvolnite displeja PV. Ak teraz  zmenit poZadovanu alebo 15sekind
klaves Set (nastavenie) [stlacite tlacidlo SET hodnotu. nestlacite ziadne
znovu rozblika sa napis tlacidlo nova hodnota
SET1 a teraz je mozné sa ulozi a displej sa
zmenit nastavenu vrati na zakladné
hodnotu pre SET1 zobrazenie.
(regulator 1).




HESLA

Heslo “PA1”: umoznuje pristup k “uzivatel'skym” parametrom. Heslo nieje Standardne z vyroby
aktivované (PS1=0). Jeho aktivacia (PS120): Stlacte tlacidlo ®=® aspori na 5 sekund,Tlacidlami
[@=» 3 €53 presurite aZ na parameter PS1, stlaéenim [¥®] zobrazite hodnotu tohto
parametra, zmenit ju mozete pomocou tladidiel [@=®| 3 ], a potom uloZit stlacenim tlacdidla
[€®] alebo [@™] .AK je heslo aktivované (PS1#0) je poZadované pre pristup k uZivatelskym
nastaveniam.

Heslo “PA2”: umoznuje pristup k “instalacnym” parametrom. Heslo je Standardne z vyroby
deaktivované (PS2=0).

Jeho zmena (PS2#0):Stlacte tladidlo [*®] aspori na 5 sekuind, Prejdite zlozkami az kym najdete
kod diSP a potom pomocou tlacidla vtupte do tejto zlozky parametrov. Tlacidlami a
& sa presurfite aZz na parameter PA2, stlacte tla¢idlo =], nastavte hodnotu na PS2z0

pouzitim tladidiel @=®| 3 & potom potvrdte pomocou €@ alebo @™,

Viditelnost parametra “PA2” je nasledovna:

1) PA1# 0 a PA2 # 0: Stlacte a drzte tlacidlo po dobu dlhsiu ako 5 sekund, aby sa zobrazily “PA1”
a “PA2”. Bude mozZné sa rozhodnut pre pristup k uZivatelskym parametrom (PA1) alebo
inStalatnym parametrom (PA2).

2) Vinom pripade: Heslo “PA2” je medzi parametrami 1. Urovne. Ak je aktivované bude
pozadované pre pristup k inStalaCnym parametrom; pre jeho zadanie postupujte podla postupu
pre ,PA1“.

Ak je heslo nespravne znovu sa zobrazi kod PA1/PA2 a postup je potrebné zopakovat.

POUZiVANIE KOPIROVACEJ KARTY

Kopirovacia karta sa pripojuje k sériovému portu TTL a umoznuje rychle naprogramovanie
parametrov pristroja. (nahrdvanie a stahovanie parametrov zo zariadeni rovnakych typov)

@ F F’r @ A @ |j_‘1'|_‘_l ™ =
snh > ~ n srr“ 3 13"_1

Parametre pre ovladanie|Po prejdeni do priecinka FPr|Ak je operacia ukonfena na
kopirovacej karty (UNICARD|vyberte poZadovanu funkciu|displeji sa zobrazi ,y“ inak sa
alebo COPY CARD) su|(download, upload alebo|zobrazi ,n“
v prie¢inku ,,FPr“ pristupnom|format) astlacte tlacidlo
v zakladnom pristupovom .POZOR  formétovanim
rezime level 1 programovacieho|karty sa stratia udaje ktoré sa
reZimu  pristupnom  dlhym|na karte nachadzaju.
podrzanim :|
Download po resete: Pripojte Unicard/Copy Card ak je zariadenie vypnuté.
Parametre uloZené na Unicard/Copy Card sa
automaticky stiahnu do zariadenia po zapnuti.
Na displeji sa zobrazi
»dLy” ak stiahnutie prebehlo v poriadku
alebo
»dLn“ ak nastala nejaka chyba
POZNAMKA: Po downloade pristroj pracuje uz s novymi, prave nahranymi parametrami.




FUNKCNE MENU

Funkéné menu obsahuje $pecialne funkcie ktoré mdzu byt pouzité na nastavenie a ovladanie
zariadenia. PriecCinok funkcii a prie¢inok ALARMOV (ak je aktivny aspon jeden alarm).

A
Po strlaceni tla¢idla ®I® si mdzete vybrat z dvoch
prieCinkov (FNC a ALAr) pouzitim tlaidiel ®=® a3 &5

Naleduje popis struktiry menu a funkcii v samostatnych siboroch.

Stlatte tlatidlo €I potom tlatidlo «> pre pristup k funkciam.
ﬁl

Zobrazi sa aktualny stav funkcie. )Pre prezeranie vsetkych
funkcii pouZite tlacidla [@=®] 3 &

To change the status of a given function, press the set key.

Signalizacia stavu
Soft Start S.Str ON 1 1 S.Str LED svieti
Standby Stnb OFF 5 5 /

UZIVATELSKE MENU

Pre pristup k uzivatelskému menu stlacte a drzte tlacidlo ) po dobu 5 sekund. Ak je zapnuté
heslo pre pristup k uZivatelskému menu “PA1” tak je potrebné zadat heslo. vid strana 3.

Na displeji sa zobrazi prvy parameter “dF1”, stlacenim tlacidla - mbZeme editovat tento
parameter alebo sa presuntt pomocou tlacidiel [ €=B] a &5 na dalsi parameter v menu.

Vlyberte si pozadovany parameter pomocou tladidiel €= a . Pre zmenu hodnoty
parametra stlacte tlacidlo \ﬂ Parameter zacne blikat a na zmenu hodnoty parametra

pouZzijeme tlacidld @=® a @8] Novu hodnotu parametra ulozime stlaéenim @D jlebo @
; (A

POZOR!!!: Odporuéame po zmene nastavenia parametrov regulator vypnut a znovu zapnuat
aby sa predislo nespravnej funkcii regulatora.



Tabulka UZiIVATELSKYCH parametrov

PAR. |Popis Rozsah um DR4020 DR4022
dF1__|Diferencia pre aktivaciu relél (termostatu 1) 0.1...30.0 °C/°F__|1.0 1.0

HC1 |Tvp reguldcie H=vvkurovanie, C=chladenie pre relél H/C H H

dbl [Zéna odozvy nad nastavenou hodnotou SEtl 0.0...30.0 °C/°F__|1.0 1.0

dF2 _|Diferencia pre aktivéciu relé2 (termostatu 2) 0.1...30.0 °C/°F__|1.0 1.0

HC2 |Tvyp reguldcie H=vvkurovanie, C=chladenie pre relé2 H/C H H

db2 [Zéna odozvy nad nastavenou hodnotou SEt2 0.0...30.0 °C/°F 1.0 1.0

HS1 |Maximalna hodnota nastavitelnd parametrom SEt1 LSE ...302 °C/°F

LS1 _|[Minimalna hodnota nastavitelha parametrom SEt1 -58.0...HSE °c/°F __|vid tabulku inStalaénych
HS2 |Maximalna hodnota nastavitelna parametrom SEt2 LSE ...302 °C/°F parametrov
LS2 |Minimalna hodnota nastavitelnd parametrom SEt2 -58.0...HSE °C/°F

HA1 |Hodnota alarmu maximalneij teplotv pre OUT1 (relel)
LA1 [Hodnota alarmu minimalnej teploty pre OUT1 (relel)
HA2 [Hodnota alarmu maximalnej teploty pre OUT2 (rele2)
LA2 |Hodnota alarmu minimalnej teploty pre OUT2 (rele2)

vid" tabulku instalacnych parametrov

CAi__|Sp6sob kalibracie (vid. tabulku instalaénych param.) 0/1/2 [num [2 [2
HOO _[Vvber typu pouZitého snimaca vid. tabulku inStala¢nych parametrov
HO1 |[Konfiguracia reguldtora (vid. tabulku instal. param.) 0..6 Num |4 4
HO3 [Minimdlna hodnota pridového/napatového limitu -1999...9999 Num [0 0
HO4 |Maximélna hodnota pridového/napétového limitu -1999...9999 Num 100 100

ndt _[Zobrazenie s alebo bez desatinneij ¢iarky
dro __[Volba zobrazenia jednotiek od¢itanych snimacom

uy

vid" tabulku instalacnych parametrov

LOC |Uzamknutie kldvesnice. “v”- zamknuta “n”-odomknutd n/y n n
PS1 |Heslo pre pristup k uZivatelskvm parametrom 0..999 Num 0 0
rEL __|Verzia firmveru. Verzia zariadenia. Iba na éitanie / / / /
tAb__|Tabulka parametrov. Iba na éitanie / / / /

PA2 |Pristup k parametrom drovne 2 (level 2). Vid' éast HESLA na strane 3.

“INSTALACNE” MENU

Pre pristup k inStalaénym parametrom stlacte a drite na 5 sekund tlacidlo , potom sa

pomocou tla¢idla &8 presunte na parameter “PA2” a zvolte ho pouZitim tlacidla :| . Ak je
heslo pre pristup zapnuté zadajte toto heslo pouzitim tlagidiel [@=®] 3 | |. (Pozri stranu 3 pre
zadavanie hesla). Ak sa zobrazi prvy prieCinok parametrov“rEl”nachadzate sa uz v tabulke
indtalaénych parametrov. Tla¢idlami [@=®] a | sa mbiete presivat medzi jednotlivymi
prieCinkami parametrov. Stlacenim tlacidla . vojdete do prietinka k jednotlivym
parametrom.

By

Prejdeteme na pozadovany parameter na jeho zmenu stlacime tlacidlo a pomocou tlacidiel
|®=D| 3 &= zmenime jeho hodnotu na poZzadovani. Zmenu potrvedime stlaéenim tla¢idla -
alebo

POZNAMKA: 1) Odpori¢ame po zmene nastavenia parametrov regulator vypnit a znovu zapnut, aby sa predilo
nespravnej funkcii regulatora.
2) Tabulka instalacnych parametrov obsahuje vSetky parametre vratane tych ktoré su v tabulke
uzivatel'skych parametrov.



TABULKA INSTALACNYCH PARAMETROV

PAR. POPIS JEDN| ROZSAH | MODEL [DR4020|DR4022
SEt1 |Nastavena teplota 1 (SEtpoint 1) °C/°F| LS1..HS1 ALL 0.0 0.0
SEt2 |Nastavena teplota 2 (SEtpoint 2) °C/°F| LS2..HS2 ALL 0.0 0.0
REGULATOR 1 (Priecinok rE1)
Zvysenie (znizenie) nastavenej hodnoty. Tato hodnota teploty
os1 buqe prlpc:\atana algeb’ncky k nas.tavenej hf)dnote’ (SEtl).ak jel. | 300.300 ALL 00 00
aktivované redukované nastavenie (napr. Usporna funkcia);
nemdze mat nulovd hodnotu.
dbl |Zbna odozvy nad Nastavenou hodnotou 1 (SEt1) °C/’F| 0.300 ALL 1.0 1.0
Diferencia (Hysterézia) vystupu 1. Ak je prekrocena hodnota
dF1 |SEt1 (snimana snimacom Pb1) prevadzka je zastavend a znovu °C/°F| 0,1..300 ALL 10 10
spustena az pri hodnote SEt1+dF1
HC1 Il?la”stavenle re.2|mu regulacie. “H” = lykurovanie, flag oM ALL H H
C“=Chladenie
TaJ/TeK 7600 | 760.0
ima 4 mdse byt ori ; PTC/NTC/PT1000 8000 | 800.0
Hs1 Maximalna hodlnota, ktora:'moz"e byt priradend “CPF| LS1..HaL
prenastavovanu hodnotu "SEt1 PT100 8000 | 800.0
V/ 1000 | 100.0
TaJ/TeK -40.0 -40.0
- . PTC/NTC/PT100
Ls1 Minimalna hodnota, ktora moze byt priradena “F| LdL..Hs1 A o/ -2000 | -200.0
prenastavovanu hodnotu "SEt1 PT100 2000 | 2000
V/ 0.0 0.0
TaJ/TeK 2910 2910
PTC/NTC/PT100
HAL Maximalny teplotny alarm pre vystup 1 (OUT1). - AL..2010 |7 o/ 2910 | 2910
(Pozri " obrazok MAX/MIN alarmov") PT100 2910 | 2910
LA1...999.9 v/I 100.0 | 100.0
TaJ/TeK -40.0 -40.0
PTC/NTC/PT100
Minimalny teplotny alarm pre vystup 1 (OUT1). oo | -328..HAL 0 328 | -328
LAl Pozri" obrdzok MAX/MIN al " C/F
(Pozri " obrazo alarmov") PT100 328 | 328
-199..HA1 v/ 0.0 0.0
Oneskorenie zopnutia. Nastaveny ¢as oneskorenia musi
dnl uplynut rnedm poz[adavk’ou na aktivaciu relé regulatora a wc | 0255 ALL 0 0
samotnym zopnutim relé.
Oneskorenie po vypnuti. Nastaveny ¢as oneskorenia musi
dol |uplynut po poslednom vypnutirelé reguldtora a naslednym | min | 0...255 ALL 0 0
dalsim zapnutim relé.
Oneskorenie medzi zapnutiami. Nastaveny ¢as oneskorenia
dil |musi uplynit medzi dvoma po sebe nasledujucimi zapnutiami| min | 0...255 ALL 0 0
regulatora.




PAR. |POPIS JEDN| ROZSAH | MODEL | DR4020| DR4022

Oneskorenie vypnutia. Nastaveny ¢as oneskorenia musi
dE1 |uplynut medzi poZiadavkou na deaktivaciu (vypnutie) relé sec | 0..255 ALL 0 0
regulatora a samotnym vypnutim relé.

POZNAMKA: pre parametre dn1, do1, di1, dE1, 0= neaktivne

Cas zapnutia pre regulator ak je snimac vadny. Ak "On1=1“a
"OF1=0", regulator zostane nepretrZite zapnuty, ak "On1=1“a| .
Onl "OF1>0" pragcuje v rezime zét’a;)ového cykIFl)J. V'tlz;'diagram min | 0...255 ALL 0 0
zatazového cyklu "Duty cycle"

Cas vypnutia pre regulator ak je snimac vadny. Ak "OF1=1“a
"On1=0", reguldtor zostane nepretrzite vypnuty, ak "OF1=1"“a
"On1>0" pracuje v reZime zataZzového cyklu. Vid' diagram
zatazového cyklu "Duty cycle"

REGULATOR 2 (Prieginok rE2)

PAR. |POPIS JEDN| ROZSAH MODEL | DR4020 | DR4022
Zvysenie nastavenej hodnoty. Tato hodnota teploty bude
pripocitana aritmeticky k nastavenej hodnote (SEt2) ak je
aktivované redukované nastavenie (napr. Usporna funkcia);
nemdze mat nulovd hodnotu.

db2 |Zdna odozvy nad Nastavenou hodnotou 2 (SEt2) °C/°F| 0..30,0 ALL 1.0 10

Diferencia (Hysterézia) vystupu 2. Ak je prekrocena hodnota
SEt2 (snimana snimac¢om Pb1) prevadzka je zastavend a znovu

OF1 min | 0...255 ALL 1 1

0Ss2 °C/°F| -30,0...30,0 ALL 0.0 0.0

dF2 C oy °C/°F| 0,1..30,0 ALL 10 1.0
spustena az pri hodnote SEt2+dF2 /
HC2 !’\la”stavenie re.iimu regulacie. “H” = Vlykurovanie, flag CH ALL H H
= Chladenie
TaJ/TeK 7600 | 7600
. . PTC/NTC/PT100
HS2 Maximalna hodnota, ktora moze byt priradena pre “CFF| 152, Hd o 0/ 8000 | 8000
nastavovanu hodnotu "SEt2 PT100 3000 | 8000
V/ 1000 | 100.0
TaJ/TeK -40.0 -40.0
. . PTC/NTC/PT100
1S2 Minimalna hodnota, ktord mdze byt priradena pre “CFF| Ll HS2 o o/ -200.0 | -2000
nastavovany hodnotu "SEt2 PT100 2000 | 2000
V/ 0.0 0.0
TaJ/TeK 2910 2910
L , , PTC/NTC/PT100
Maximalny teplotny alarm pre vystup 2 (OUT2). oo | A2..2910 0 2910 | 2910
HA2 o [ " C/°F
(Pozri " obrazok MAX/MIN alarmov") PT100 2910 | 2910
LA2...999.9 v/ 100.0 | 100.0
Minimalny teplotny alarm pre vystup 2 (OUT2). Ta)/TeK -40.0 | -400
(Pozri " obrazok MAX/MIN alarmov") 38 HA2 PTC/NTg/PTloo 38 | 378
LA2 °C/°F

PT100 -328 | -328

-199..HA2 v/ 0.0 0.0




PAR.

POPIS

JEDN| ROZSAH

MODEL

DR4020 | DR4022

dn2

Oneskorenie zopnutia. Nastaveny ¢as oneskorenia musi
uplynat medzi poZiadavkou na aktivaciu relé reguldtora a
samotnym zopnutim relé.

sec 0...255

ALL

do2

Oneskorenie po vypnuti. Nastaveny ¢as oneskorenia musi
uplynut po poslednom vypnuti relé regulatora a naslednym
dalsim zapnutim relé.

min 0...255

ALL

di2

Oneskorenie medzi zapnutiami. Nastaveny Cas oneskorenia
musi uplynat medzi dvoma po sebe nasledujicimi zapnutiami
regulatora.

min 0...255

ALL

dE2

Oneskorenie vypnutia. Nastaveny ¢as oneskorenia musi
uplynat medzi poZiadavkou na deaktivaciu (vypnutie) relé
regulatora a samotnym vypnutim relé.

sec 0...255

ALL

POZNAMKA: pre parametre dn2, do2, di2, dE2, 0= neaktivne

On2

Cas zapnutia pre regulator ak je snimac vadny. Ak "On2=1“a
"OF2=0", regulator zostane nepretrzite zapnuty, ak "On2=1"a
"OF2>0" pracuje v reZime zatazového cyklu. Vid' diagram
zatazového cyklu "Duty cycle"

min 0...255

ALL

OF2

AOL

Cas vypnutia pre regulator ak je snimac vadny. Ak "OF2=1"a
"On2=0", regulator zostane nepretrzite vypnuty, ak "OF2=1"a
"On2>0" pracuje v reZime zatazového cyklu. Vid' diagram
zatazového cyklu "Duty cycle"

Analdgovy vystup (Priecinok AnOu)

ReZim analdgového vystupu
020=0..20mA; 420=4..20mA; 001=0...10V;
005=0...5V; 010=0...10V;

min 0...255

020/420/001/

M oos/010

ALL

ALL

020

AOF

ReZim analdgového vystupu

dis = vystup zablokovany

ro = odcitanie, vystup proporcionalny k hodnote nacitanej
snimacom v ramci rozsahu nastaveného parametrami LAO a
HAO

Er = error (chyba), vystup proporciondlny ku chybe medzi
nastavenou teplotou 1 (SEt1) a hodnotou nacitanou
snimacom v ramci chybového rozsahu nastaveného
parametrami LAO a HAO

cPH = nepouzité

cPC = nepouzité

dis
ro
num Er
cPH
cPc

ALL

ro

AOS

Analdgovy vystupny rezim ak je snimac chybny:
Aon = analdgovy vystup ON (zapnuty);
AoF = analdgovy vystup OFF (vypnuty)

flag Aon/AoF

ALL

AoF

LAO

Minimalny limit analégového vystupu

num | LdL..HdL

ALL

HAO

dsi

Maximalny limit analégového vystupu
"Soft Start" regulator (Prieci

Krokova hodnota regulatora rychleho Startu. Hodnota (v
stuprioch) navySenia Setpointu kazdého dalsieho kroku
0=Funkcia "Soft Start" vypnuta

num | LdL..HdL
nok SFt)

°C/°F| 00..250

ALL

ALL

0.0 0.0




funkcia "Soft Start" automaticky reaktivuje.

PAR. |POPIS JEDN| ROZSAH | MODEL | DRA4020| DR4022

Std '.I'rvan.le krOkl:I pre regulator rychleho Startu (mernd jednotka min 0. 255 ALL o 0
je definovana unt)

Unt Mernd jednotka pre dizku kroku (definuje merndi jednotku 012 ALL 1 1
pre Std): O=hod; 1=min; 2=s; num
Volba vystupu pre funkciu "Soft Start". Stanovuje
ktory vystup bude pre funkciu "Soft Start" odblokovany

SEn |0=zablokovany; 1=odblokovany vystup 1; num |  0/1/2/3 ALL 1 1
2= odblokovany vystup 2;
3= odblokovany vystup 1 aj 2;

. |Zadiatok reaktivacie funkcie. Stanovuje hranicu kedy sa
Sdi °C/’F| 00..300 ALL 00 00

Cyklicky reguldtor (Priecinok cLc)

Con | ¢as zopnutia (ON time) pre vystup cyklického regulatora min 0..255 ALL 0 0
Cof |Off(vypnuty) ¢as pre vystup cyklického reguldtora min 0..255 ALL 0 0
ALARMY (Priecinok ALAr)
ReZimy parametrov HA1/HA2 a LA1/LA2:
Att , P fl Abs/reL Ab: Ab:
Abs= absolutny; rEL= relativny; % sfre AL > >
AFd |Alarmovy diferencial °C/°F| 1.0..500 ALL 20 20
PAO |Cas prerugenia alarmu po tom ako je zariadenie zapnuté po
(1) |poruche napajania. houy  0..10 ALl 0 0
SAO Prerusemfe alarmovej ”|nd|kI:'=1C|e. pokial' nebude dosn:ahnuta hoursl 024 ALL 0 0
nastavend hodnota. Ak “SAQ”=0 je tento param. neaktivny
tAO |Casové oneskorenie zobrazenia teplotného alarmu min|  0..255 ALL 0 0
Vystupna polarita alarmu:
AOP ystup p , . , flag nC/nO ALL nC nC
nc = normalne zatvorené; no= normalne otvorené;
KOMUNIKACIA (Priecinok Add)

DISPLEJ (Folder diSP)

Zamok klavesnice (set a klavesy). Je mozné vojst do

PtS |Volba protokolu: t=Televis; d=Modbus flag t/d ALL 0

dEA |Index zariadenia v rdmci rodiny (platné hodnoty od 0 do 14) num 0..14 ALL 0
Rodina zariadenia (platné hodnoty od 0 do 14 Dvojica hodnot

FAA |FAA a dEA predstavuije sietovt adresu zariadenia a je num 0..14 ALL 0
oznacena vo formate ,FF.DD" Kde FF=FAA a DD=dEA).
Bit parity Modbusu:
n=none (Ziadny);

Pty E=Even (parny) flag n/E/o ALL 1
o =odd; (neparny

StP |Zastavovaci bit Modbusu: 1b=1bit; 2b=2bit flag 1b/2b ALL 0

(USEr).

LOC |programovania parametrov a upravovat parametre vratane flag nfy ALL n n
tohto, aby bolo mozné odomknit klavesnicu. y= ano; n= nie;
Heslo 1. Ked'je odblokované (hodnota je ind nez 0), toto je

PS1 |pristupovym klti¢om k uzivatelskej Urovni parametrov num 0..999 ALL 0 0




PAR. |POPIS JEDN| ROZSAH | MODEL | DRA4020| DR4022
PS2 Heslo 2. Ked'je odblokované (hodnota je ind nez 0), toto je
pristupovym klti¢om k instalacnej Urovni parametrov (inSt). num 0..99 ALl 0 0
Formdt s desatinnou Ciarkou. L/TCK-
Td/'TcK/PTC./NTC/PTIOOO/PTIOO models: yfent | PTONTCRT | ,
y=4no; n= nie; 1000
ndt Y . . num
V/I models: (pocet desatinnych miest) PT100 y y
0=whole number; 1 = one digit; 2 = two digits; 2 = three v/ 1 1
ioi 0/1/2/3
digits. /1/2/ | 1 1
Kalibracia 1. Kladnd alebo zdporna hodnota teploty
CA1 |pripocitana ku teplote od¢itanej snimacom 1 podla °C/°F| -300..300| ALL 0.0 0.0
nastavenia parametra ,,CA“
Kalibracna operacia :
0O=sucet iba so zobrazenou teplotou;
CAi 1=sucet iba tfeplloty pC’)UZItEJ regulato’rm| a nie teploty um 012 ALL 5 )
zobrazovanej, ta zostava nezmeneng;
2=suiCet so zobrazenou teplotou, ktora je tieZ pouzita
regulatorom.
Td/TcK | -400| -400
PTC/NTC/PT
LdL Minimalna hodnota, ktord moZze byt zobrazena “CF -328...HdL 1000 328 | 328
zariadenim PT100 328 | -328
-199.9...HdL V/I 0.0 0.0
Td/TcK | 2910 2910
PTC/NTC/PT
HdL Maximalna hodnota, ktora méze byt zobrazena o LdL...2910 1000 2910 | 2910
zariadenim PTI00 | 2910 | 2910
LdL...999.9 V/I 1000 | 100.0
TaJ/TcK C C
Volba zobrazenia jednotiek od¢itanych snimacom o PTC/NTC/PT C C
4o | T/ TeK/PTC/NTC/PT1000/PT100 modely : C=C, F=F. 0 1000
V/I modely: ¢ PT100
C=°C, F=°F, bAr=Bar; rH=%RH, PA=Pascal, PSi=PSi, null=empty C/F/bAr/rH/ \%
PA/PSi/null |
ddd Hodnota zobrazena na zakladnom displeji
0=Setpoint 1; 1=Setpoint 2; 2=% analégového vysupu flag 0/1/2 ALL 0 0
KONFIGURACIA (Priecinok CnF)
Volba typu snimaca: tcj/tcH TI/TK | g tqj
TC: tcJ=TCJ; tcH=TCK; PTC/NTC/PT
NTC/PTC/Pt1000: ntC=NTC; PtC=PTC; Pt10=Pt1000; pt1= MC/PL/PHIOl 000 mc | ntc
nepouzité Pt1 PT100 _
V:01=0...1V; t05=0...5V, t10=0...10V. 105/t10 v 05 | 105
HOO |I: 020=0...20mA, 420=4...20mA, t05 a t10= nepoufzité. flag
020/420/t01 | 420 420




PAR. [POPIS JEDN| ROZSAH MODEL | DR4020 | DR4022
Konfiguracia regulatora
HO1 |Description OuT1 OuT 2
0 Btandardnd reguldcia H21 H22
HO1 L ON/OFJ.: ; H/C H22 num 0..6 ALL 4 4
2a3 |nepouzité - -
4 |2 nezavislé ON/OFFs H/C H/C
5 |2 Zavislé ON/OFFs H/C H/C
6 |neutrdlna zéna H/C H/C
AktivaCny Cas pre druhu funkciu tlacidla. Pre kldvesy ESC, UP
HO2 (ho.re’) :jx DOW!\I (dolej). (ako dlho treba podrzat tlacidlo pre cec 0.15 ALL < <
akrivaciu drhej funkcie)
Vynimka je funkcia AUX, ktora ma pevné oneskorenie 0,5s.
Ta/TeK
HO3 Lower input current/voltage limit: num - PTCi ggg/ PT
Minimalna hodnota pridového/napatového limitu
PT100
-1999...9999 V/I
Te)/TeK
Ho4 Higher input current/voltage limit: um - PTC{ ggg/ PT
Maximalna hodnota prudového/napatového limitu
PT100
-1999...999 V/I
Tlacidlo alebo aux/light digitalny vstup aktivny pri OFF
HO6 |(vyp.) zariadeni: flag nfy ALL y y
0O=n=neaktivny; 1=y=aktivny;
Pohotovostny rezim Standby:
HO8 0=|b_a vypina d!s‘)lej ) , num 0/1/2 ALL 2 2
1=displej svieti, regulator zablokovany
2= displej vypnuty, regulator zablokovany.
Oneskorenie pre aktivaciu vystupu po zapnuti; Minimalny ¢as
H10 |oneskorenia pre pripojenie obsluznych programov v pripade | num| 0..255 ALL 0 0
restartu po chybe napajania;
Konfigurovatelhost a polarita digitalneho vstupu:
O=zablokované;
1= aktivuje/deaktivuje SOFT START;
2= aktivuje/deaktivuje zvysenie teploty o 0S1/0S2;
H11 3= akt!vu!e/deakt!vu!e cykllcky’regullator um 0.1 ALL 0
4= aktivuje/deaktivuje Aux. (prid.) vystup
5= aktivuje/deaktivuje pohotovostny rezim Standby
6=7=8=nepouZité; 9=externy alarm
10= externy alarm pre uzamknutie ovladacov
11=prepnutie reZimu vykurovanie/chladenie
Polarita a priorita digitalnych vstupov:
no= normalne otvoreny
H13 [nc=normdlne uzavrety num | no/nc/! FE1OP/ ALL no
Nnci

noP= normalne otvoreny s prioritou
ncP = normalne uzavrety s prioritou




PAR. |POPIS JEDN| ROZSAH | MODEL | DR4020| DR4022
H14 |Oneskorenie aktivacie pre digitalne vstupy; num 0..255 ALL 0
Konfigurovatelhost digitalneho vystupu 1:
H21 |0=zablokovany; 1= alarm; 2= cyklicky; 3= AUX/svetlo; num 0.4 ALL 0 0
4=standby
H22 Konﬁg.urovatelnost digitalneho vystupu 2: Rovnaka um 0.4 ALL o 0
ako priH21
H25 Odblokovanie bzuciaka (iba ak je bzudiak sucastou) " y ALL
n= neodblokovany y= odblokovany 8 y n n
Konfiguracia tlacidla UP (hore)
0= zablokované;
1= aktivuje/deaktivuje SOFT START;
H31 2= aktivuje/deaktivuje zvySenie teploty o 0S1/0S2;
| 3= aktivuje/deaktivuje cyklicky regulator num 0..9 ALL 0 0
) 4= aktivuje/deaktivuje pridavny vystup AUX;
5= aktivuje/deaktivuje pohotovostny rezim;
6=7=8= nepouzité
9= prepnutie rezimu vykurovanie/chladenie
H32 |Konfiguracia tlacidla Down (dole); rovnako ako H31 num 0..9 ALL 0 0
H34 |Konfiguracia tlacidla AUX; rovnako akou H31 num 0..9 ALL 0 0
reL |Verzia firmveru. Verzia zariadenia. Iba na citanie / / ALL / /
tAb |Tabulka parametrov. Iba na citanie / / ALL / /
PA2* Pristup k parametrom trovne 2 (level 2). Vid'¢ast HESLA na strane 3
UNICARD/COPYCARD (Priecinok FPr)
UL Posi,elanie: F)renos parametrov zo zariadenia do / / ALL / /
kopirovacej karty.
dL St'a_hovar_lie: prenos parametrov z kopirovacej karty do / / ALL / /
zariadenia
Fr  |Formatovanie. VymaZe vietko na COPYCARD/UNICARD. / / ALL / /
POZNAMKY:




TECHNICKA SPECIFIKACIA

PouZitie: prevadzkové (nie bezpecnostné) zariadenia
Montaz: ma DIN listu (Omega 3) alebo montaz do panelu s otvorom 70x45mm
Trieda akcie: 1.B
Tieda znecistenia: 2
Trieda materidlu Illa
Trieda pretaZenia: Il
Nomindlne pulzné napatie: 2500V
Teploty: Pouzivanie: -5°C...+55°C; Skladovanie: -20°C...+85°C
Napajanie: 100...240VVac (+10%/-10%) 50/60Hz

12...24Vac alebo 12...36Vdc (+10%/-10%) 50/60Hz
Spotreba: 4W max
Digitalne vystupy: pozri stitok daného modelu
Trieda odolnosti voci ohriu: D
Softvérova trieda: A

POZNAMKA: skontrolujte napajanie na [titku na regulatore. Kontaktujte obchodne oddelenie ohl'adne
napajanie a pouzitych relé.

DALSIE INFORMACIE

Vstupné charakteristiky

Rozsah zobrazenia: pozri tabulku snimacov
Presnost: pozri tabulku snimacov
Rozlisenie: pozri tabulku snimacov
Analdgovy vstup: 1 vstup nastavitelny parametrob HOO

Vystupné charakteristiky:

Digitalne vystupy: OUT1: 1SPDT 8(3)A max 250Vac

OUT2: 1SPDT 8(3)A max 250Vac
Analdgové vystupy: Output V/I: 0-1V, 0-5V, 0-10V, 0...20mA, 4...20mA
Bzuciak: len na vybranych modeloch

Mechanické charakteristiky:

Puzdro: plastové puzdro 4DIN moduly

Rozmery: predny panel 70x85mm, hibka 61mm

Svorky: skrutkovacie svorky pre vodice s prierezom 2,5mm?

Konektory: TTL pre pripojenie UNICARD/CopyCard + sériovy port pre
pripojenie do ModBUS systému (iba DR4022 modely)

Vlhkost: Prevadzkova/skladovacia: 10...90%RH (bez

kondenzacie)
UPOZORNENIE: Technické specifikacie uvedené v tomto dokumente sa vtahuju len na toto
zariadenie a nie na doddvané prislusenstvo napr. snimace. To znamena Ze akdkolvek
nepresnost prislusenstva musi byt pripocitana k nepresnosti zariadenia.



SCHEMA ZAPOJENIA DR4020

PTC/
15 I L5 PL1000 -1@'
() P100 TC A}
DR 4020 I% i | DR 4020
12.24 V-/12..36 V= - 100...240 W~
asompy YOS
131415 19]20]21]22{23]24 i i 13[14f15 [ieis] Rilez23fs
T 11 21]22]23p4]
® A f o ®
Power “ | QD Lo Power 0
Supply D Supply
out 1 out 1
Pripajacie svorky
1-2 N.O. OUT2 relé (par. H22) 18-19 Napajanie (Model B(230Vac))
13-14 N.O. OUT1 relé (par. H21) 19-20 Napajanie (Model A (12-36Vac/dc))
13-15 N.C. OUT1 relé (par. H21) 21-22-23-24 |vstup snimacov vid. popis hore
A TTL pripojenie Unicard/Copycard

alebo ModBus

SCHEMA ZAPOJENIA DR4022

|5|6|?|3|9|10|H|12 NIT PTC/ |5|6|?]8|9|10|11|12
PL1000
+, 0+ GND 22123)24] .+ GND GND
| RS-485 'g | RS-485
[a) PL100 TC [A)
DR 4022 % L DR 4022
1224 V~/12..36 V= - 100...240 V-~
1 (0...20/ V(0.5/
13J14415 19)20§21]22§23}24 Giﬁuﬁz} o 13]14]15 18J19) 121)22]23)24
21221234 [22]23P4)
& | ) = ! I
Power @ ARG T/ Pawer
Supply D Supply
out 1 - out 1
Pripajacie svorky
1-2 N.O. OUT2 relé (par. H22) 13-14 N.O. OUT1 relé (par. H21)
5-6 Digitalny vstup (D.l.) 13-15 N.C. OUT1 relé (par. H21)
7-8-9 Analdgovy vystup V/I 18-19 Napajanie (Model B(230Vac))
10-11-12 Sériovy port RS485 19-20 Napajanie (Model A (12-36Vac/dc))
A TTL pripojenie Unicard/Copycard |21-22-23-24 |vstup snimacov vid. popis hore

alebo ModBus




TABULKA MAXIMALNEJ ZATAZITELNOSTI

maximalne zataze ktoré mézu byt riadené analégovym vystupom:

Typ vystupu Pripustné zataZenie

0-1v 20mA s minimalnou impedanciou zataze 50 Ohm
0-5V 20mA s minimalnou impedanciou zataze 250 Ohm
0-10V 20mA s minimalnou impedanciou zataze 500 Ohm
0-20mA 350 Ohm

4-20mA 350 Ohm

TABULKA SNiIiMACOV

Presnost

Snimac

Rozsah

Chybové limity

Rozlisenie

NTC -50...110°C -55...115°C 0.1°C (0.1°F) 0.5% z celk. rozsahu+1miesto
PTC -55...150°C -60...155°C 0.1°C (0.1°F) 0.5% z celk. rozsahu+1miesto
PT1000 | -200...800°C -210...810°C 0.2°C (0.2°F) 0.5% z celk. rozsahu+1miesto
Tc) -40...760°C -50...770°C 0.6°C (0.7°F) 0.4% z celk. rozsahu+1miesto
TcK -40...1350°C -50...1360°C 0.6°C (0.7°F) 0.5% z celk. rozsahu+1miesto
Pt100 | -200...800°C -210...810°C 0.1°C (0.2°F) 0.5% z celk. rozsahu+1miesto
V-| *¥* 0..1V -1..10% 1 digit with ndt=0 0.5% z celk. rozsahu+1miesto
0..5V -0,20..10% | O:1digit with ndt=1
o 0.01 digit with ndt=2
0..10V -0.10..3% 10,001 digit with ndt=3
0...20mA -0.05...5%
4..20mA -6,25...6,25%

Priklady zapojenia prevodnikov
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POZOR: farby vodic¢ov su informativne. Skontrolujte spravne zapojenie podla pokynov na

snimadi.



ALARMY

Mozné priciny

Mozné nasledky

RieSenie problému ‘

El Chyba snimaca 1

e merané hodnoty st mimo
meraci rozsah

* Snimac poskodeny/
skratovany / odpojeny

e Zobrazenie E1 na displeji

e LED kontr. alarmu svieti

e Zru$enie max/min alarmu

e Kompresor bude riadeny na
zaklade parametrov “Ont” a
“OFt”.

e skontrolujtre typ
snimaca (par. HO0)
¢ skontrolujte

pripojenie snimaca
® vymente snimac

Alarm vysokej

* hodnota snimana Pb1 > HAL

* Nahratie alarmu AH1 do zlozky

AH1 teplot * .. | nacas dhsiako je “tAO” AL * Pockajte kym hodnota na
AH2 F?t‘)’f ynasnimact | ig “MAX/MIN TEPL. « Ziadny vplyv na fungovanie Pb1 Klesne pod HAL
ALARMY) regulacie
* hodnota snimana Pb1 < LAL + Nahratie alarmu AL1 do zlozky
ALl Alarm for LOW na ¢as dhsi ako je “tAO” AL * Pockajte kym hodnota na
AL2 Pb1 temperature (vid. “MAX/MIN TEPL. « Ziadny vplyv na fungovanie Pb1 stipne nad LAL
ALARMY) regulacie
i o N " ;\Tahrane alarmu EA do zloZky . skontrlt()lujte a6 dsg zl'ahte
xterny (vonkajsi + Aktivny digitalny vstup . - pricinu ktora sposobila
EAL - (H11 = £5) LED kontrolka alarmu svieti alarm na D.I. (pripadne

* Regulacia je blokovana ak
rLO=y

polaritu D.I. (H11 = %5) )

Alarmy MAX/MIN teploty |

Absolutna hodnota teploty (Att=0)

LAIA2

Teplota relativna k nastavenej

hodnote (Att=1)

()

(@) ()

AFd

HAIHA2
SPI+ LAV/SP2 + LA2

SP1+ HAI/SP2 + HA2

alarm minimalnej teploty

Tepl. < LA1/2(LA1/2with sign)

Tepl. < Set+ LA1/2 *

alarm maximalnej teploty

Tepl. > HA1/2(HA1/2with sign)

Tepl. > Set+ HA1/2 **

reset po alarme
minimalnej teploty

Tepl. > LA1/2+ AFd

Tepl. > Set+ LA1/2+ AFd alebo
> Set- ILA1/2I1 + AFd (LA1/2 < 0%)

reset po alarme
maximalnej teploty

Tepl. < HA1/2- AFd

0**)

Tepl. < Set+ HA1/2- AFd (HA1/2>

* if LA1/2 is negative, Set + LA1/2 < Set

** if HA1/2 is negative, Set + HA1/2 < Set

Suvisiace parameter: Att, AFd, HA1/2, LA1/2, PAO, SAO, tAO and AOP
CYKLICKY REGULATOR

- Funkcia periodického cyklu je aktivovantelnd pomocou stladenia tlacidla
- ovlada priradeny reléovy vystup v PWM mode
Tato funkcia moze byt priradend k obom reléovym vystupom (nastavenim parametra H21 a H22=2) a
mbze byt pouZitd s “Duty Cycle” ovladanim s intervalmy nastavenymi parametrami Con a CoF




REGULATOR ON-OFF

Modely DR4020 a DR4022 maju 2 ON/OFF HET=H HC2=C
regulatroy ktoré mézu byt nastavené o o
uzivatelom pomocu parametra HO1: off off

e HO1=4, 5 reguldtor prah. hodnot — Ho1=4 —

¢ HO1=6 regulator s oknom (neutr. zona) 3 ' i

SEt1-dF1 Set SEt2 SEt2+dF2

1) 2 nezavislé vystupy. Kazdy pracuje nezavisle

HC1 | HC2 | HO1 | Type of setting HET=H He2=c
H C 4 nezavislé nastavenia
On On
H C 5 vzajomne zavislé off off
setpointy HO1=5 e
7 dF1 dF2 |
- - 6 neutralna zéna
(okno) t t 1
SEt1-dF1 SEt1 SEt1+SEt2 SEt1+5Et2+dF2
Suvisiace parametre: SEt1, SEt2, dF1, dF2,
db1, db2, HC1, HC2 and HO1
GUTPUT 2 OUTPUT 1
On On
off
—
dr2 db2 db1 |
-
} }
SEt1-db2  SEt1-db2+dF2 SEt1 SEtl+db1-dF1 SEt1+db

SOFT START CONTROLLER

Funkcia “Soft Start” je aktivovantelnha pomocou stlacenia tlacidla.
Funkciu regulatora “Soft Start” sa pouZiva na nastavenie teplotného gradient pocas ktorého
teplota vystupi na nastavenu hodnotu v nastavenom case.
V skutocnosti sa tato pouziva na postupné pomalé dosiahnutie nastavenej hodnoty. To néam
umoznuje pomaly narast teploty a tym vznikd mensie riziko prekmitov.
DUTY-CYCLE REGULATOR
Chybovy stav na snimaci sposobi jednu z nasledujucich akcii::
¢ zobrazi chybovy stav E1
* regulator je aktivovany na zaklade nastavenia parametrov On1/On2 a OF1/OF2 ak je
nastaveny pre “duty-cycle”.
Suvisiace parametre: On1, On2, OF1 a OF2

ouT Ont OF1 vystup regulatora
0 0 OFF
ON OFF ON 0 0 OFF
>0 0 ON
Ont OFt Ont >0 >0 Duty Cycle




POMOCNY REGULATOR (AUX)

Pomocny (AUXILIARI) regulator méZe byt aktivovany stlacenim tladidla (parameter H31=4alebo
H32=4): V tomto pripade musi byt regulator nastaveny ako AUX nastavenim parametrov
H21(H22)=4

Tato funkcia je pouzivana na spustanie relé ak bolo vypnuté alebo opacne.

Relé je v takom stave aby bola zachovana sprdvna funkcia v pripade vypadku napajania.
POZNAMKA: Regulator je neaktivny pocas rozbehu/zapnutia regulatroa alebo v pohotovostnom
rezime (na zaklade parametra HO8)

TELEVIS SYSTEM

Televis vzdialeny monitorovaci sytém moze
byt pripojeny cez::

e TTL serial port (pouzitim TTL-RS485 modulu
BUS ADAPTER 130 alebo 150)

e priame RS-485 pripojenie je len na
modeloch DR4022.

Nastavenie reguldtroa pre taketo pripojenie
sa nachadza v priecinku “Add” parameter dEA
a FAA.

Personal Computer
+ PCI1110/1120

sreresene

TelevisCompact

DR4000
BusAdapter

TelevisStation

sersasens

MECHANICKA INSTALACIA a ROZMERY

Pristroj je uréeny pre montaz na stenu alebo panel na DIN liStu. Urobte si otvor 70x45 mm a
vloZte zariadenie, zabezpecenie s upeviovacimi hacikmi ktoré si dodavané. Neinstalujte
zariadeniev miestach s vysokou vlhkostou a/alebo s necistotami. Je uréené pre instalaciu v
miestach s beznou alebo normalnou drovnou znedistenia. UdrZujte priestor okolo vetracich
otvorov dostatocne priedusné.

61.6mm 70.2mm

00p0

43.6mm 5.2mm

s64mm |




ELEKTRICKE ZAPOJENIE

POZOR!!! Pred pracou sa vidy uistite Ze zariadenie je odpojené od elektrického napajania.
Pristroj je vybaveny skrutkovymi konektormi alebo odoberatelnymi konektormi pre pripojenie
kdblov s maximélnym prierezom 2,5mm? (jeden vodi¢ na svorku napdjania). ZataZitelnost
svoriek vid' Stitok na pristroji. Neprekracujte uvedeny maximalny elektricky prid uvedeny na
Stitku, v pripade vacSieho prudu pouZite stika¢ vhodného vykonu. Uistite sa Ze napajanie
odpoveda poziadavkam pristroja. Pouzivané snimace nemaju Ziadnu polaritu a mdzu byt
prediZzené pomocou dvojzilového vodi¢a (viimnite si Ze prediZenie vodi¢ov ma vplyv na chovanie
pristroja z hladiska elektromagnetickej kompatibility EMC: velk( pozornost je potrebné venovat
uloZeniu kablov). Vodi¢e snimacov , napdajania a TTL vodi¢e by mali byt vedené oddelene od
silovych vodicov.

ZODPOVEDNOST A OSTATNE RIZIKA
ELIWELL CONTROLS SRL odmieta akukolvek zodpovednost za Skody spdsobené:
- inStalaciou a pouzivanim odliSnym od uvedenych, najma ktoré niesu v sulade s bezpecn.
predpismi a pokynmi v tomto dokumente
- pouzitim na paneloch ktoré neposkytuju dostatocnu ochranu proti Urazu el. pridom, pred
vodou, prachom po namontovani.;
- pouzitim na paneloch umozZnujucich pristup k nebezpecnej ¢asti bez pouzitia naradia
- poskodenim alebo Upravou zariadenia
- inStaldciou a pouZitim na paneloch ktoré niesu v sulade s platnymi normami a predpismi

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI
Tento dokument je vyhradnym vlastnictvom spoloc¢nosti ELIWELL CONTROLS SRL a nesmie byt
reprodukovana alebo rozSirovana bez povolenia spolocnosti. ELIWELL CONTROLS SRL. Na
pripravu tohto dokumentu bola vynalozend velkd pozornost, ale ELIWELL CONTROLS SRL
nemdze prijat zodpovednost za $kody vyplyvajlce z jeho pouzivania. To isté plati pre akukolvek
osobu alebo spolo¢nost ktora sa podielala na priprave a Uprave tohto dokumentu. ELIWELL
CONTROLS SRL si vyhradzuje pravo vykonat zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

PODMIENKY POUZiVANIA

Povolene pouzivanie

Z dbvodu bezpecnosti musi byt pristroj inStalovany a pouZivany podla dodaného navodu a
najme nemdzu byt za normalnych podmienok pristupné Casti pod elektrickym napéatim. Pristroj
musi byt dostatocne chraneny proti vode a prachu s ohladom na jeho poufZitie a pritupny moze
byt len pouZitim naradia (okrem predného panelu). Pristroj je vhodny pre poufZitie v chladiacich
zariadeni pre doméacnost a/alebo v podobnych zariadeniach, a bol testovany na bezpecénostné
aspekty v sulade s harmonizovanymi eurdpskymi referen¢nymi standardami.

Nepovolene pouzivanie

akékolvek pouzivanie odlisSné od povoleného je zakazané. Dodané reléové kontakty su
funkéného typu a su nachylné k porucham. Mimo pristroja musi byt nainstalovany istiaci prvok
v sulade s bezpecnostnymi poziadavkami, vyrobnymi predpismi alebo zdravym rozumom.
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